ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 031/3.1MP/2010 IMLUVA GEINNA

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi: 000 DWA. 07 06 200

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel

Nazov - Ministerstve Zivotného prostredia SR
sidlo - Namestie Pudovita Stara 1, 812 35 Bratislava

Slovenska republika

1CO : 00678678
DIC : 2020830922
konajtci - minister Zivotného prostredia SR

(dalej len ., Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel

nazov - Mesto Vranov nad Toplou

sidlo : Dr. C. Daxnera 87/1. 093 16 Vranov nad Toplou
Slovenska republika

zapisany v -

konajaci : PhDr. Tomas LeSo, primdtor mesta

1ICO : 00332933

DIC £ 2020631910

banka - Dexia banka Slovensko a.s., VUB, as.

Eislo Gétu (vratane preddislia) a kod banky

- r +
rélohovéplatby:”  a)

b)
pn‘:cilﬁna,nc:ovanie:2 a)3603212022/5600
b)
refunddcia:’ a) 23129632/0200

Yk

(dalej len ,,Prijimatel™)

" Ak sa nehodi, prediaknite
¥

Ak sa nehindl. preciarknite
YAk ea nehadi aredsrkniie




1.3:

1.4.

L5,

Poskytovatel' a Prijimatel' uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zikona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva
v zneni neskorsich predpisov av zmysle § 20 ods. 2 zékona & 523/2004 Z. z.
o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskordich predpisov medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného

finan¢ného prispevku.

Tato zmluva vratane vietkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,,Zmluva®.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznaduju dalej spolocne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1,

23:

2.4.

Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realiziciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Ochrana ovzdusia v meste Vranov nad Toplou
Kod ITMS ; 24130120077
Miesto realizacie projektu : Vychodné Slovensko, Vranov nad Toplou

Ay

Cislo Vyzvy : OPZP-P03-09-3
(dalej aj ,,Projekt™).

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program ; Zivotné prostredie
Spolufinancovany fondom : ERDF
Prioritna os : % Ochrana ovzdusia a minimalizdcia

nepriaznivych vplyvov zmeny klimy
Operaény ciel ! 3.1 Ochrana ovzdusia

Schéma §tatnej pomoci/schéma de minimis: ——

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a G€innymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Europskych Spoloenstiev (d’alej aj ,pravne predpisy SR
a ES*).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat poskytnuty NFP a pouzt ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizovat' riadne avéas, avsak najneskoér
v termine ukonéenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30.01.2011

* Ak sa nehodi, pretiarknite
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2.6.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a statneho rozpottu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.4

3.3,

3.4

3:5:

3.6.

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) maximélna vyika celkovych investiénych vydavkov na realizéciu aktivit Projektu
predstavuje - EUR (slovom - eur), |

b} celkové opravnené vydavky na realiziciu aktivit Projektu predstavuju sumu
991 024,96 EUR (slovom devitstodevitdesiatjeden tisic dvadsat$tyri celych
devit'desiatsest stotin eur),

¢} Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratmy finanény prispevok do vySky
941 473,71 EUR (slovom deviit'stodtyridsatjeden tisic Styristosedemdesiattri celych
sedemdesiatjeden stotin eur), o predstavuje 95 % zcelkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto &lanku
Zmluvy.

d) Prijimatel’ zabezpedi vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pit’ percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
uvedenych vbode 3.1. pism. b) tohto Clanku Zmluvy a zabezpeti dalSie vlastné
zdroje financovania Projektu na Ghradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu.
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho
rozpoétu na spolufinancovanie v dosledku vypoétu financnej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi konednu sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vytke 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, aviak celkovd vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1. pism. ¢) tohto ¢lanku Zmluvy
modze byt prekrocenda najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatel'a.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZzit nendvratny finanény prispevok vylu¢ne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realiziciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP ato od 01.01.2007 do 31.12.2015

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inG formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpo&tovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklaéného fondu.

Prijimatel berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo 3tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmd zakon C.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskorsich predpisov, zakon & 523/2004 Z.z. orozpottovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskordich predpisov, zikon¢. 440/2000 Z.z. o spravach
finanénej kontroly v zneni neskordich predpisov, zakon
&. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich predpisov).
Prijimatel’ sii¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat

1( Komentér [A1]: Vypiiia sa len v pripade
projektov, pri ktorych sa vypoditava prijem
v zmysle &l 55 nariadenia Rady (ES) &
1083/2006




3.7.

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programove
obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat' finanénii opravu vzmysle ¢l 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
zruduje nariadenie (ES) & 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Z mluvné strany sa dohodli, ze ich vzijomna komunikécia sivisiaca s touto Zmluvou si

4.2.

pre svoju zaviznost vyzaduje pisomniu formu, vramci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat' ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, ze budi pre vzajomnu pisomni komunikaciu
pouzivat postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dlalej zavdzuju pouzivat ako podporny sposob k pisomnej
komunikacii si¢asne aj ITMS, pokial Poskytovatel’ neurci pre pouZitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel méze urdit, Ze vzajomné komunikacia savisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikéacie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel
povinny uvadzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel uréi elektronicka formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovi formu komunikécie, zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne pisomne
oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budu vramci tejto formy
komunikacie zdvizne pouzivat.

SPECIFICKE PODMIENKY

5.1
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53

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z ¢lanku 16 VZP vyludne odsek 5 avzhladom na ur€eny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania a refundacie sa z¢lanku 17 VZP pouzije
vyluéne odsek 2.

Zmluvné strany sa dohodli na zmenach Vieobecnych zmluvnych podmienok (d'alej len

.. VZP*) nasledovne:

e Prijimatel predkladd poskytovatelovi pri vetkych systémoch financovania
uvedenych v &l. 17 VZP Zziadost oplatbu a pozadované doklady k Ziadostiam
oplatbu vdvoch vyhotoveniach (2x original, resp. overend kopia) v silade
s podmienkami uvedenymi v predmetnych ustanoveniach.

e Vzhladom na skutocnost, Ze projekt nie je realizovany v ramci Prioritnej osi I,
operacny ciel 1.1, resp. 1.2 sa na Prijimatela nevztahuje ¢lanok 7 VZP a rovrako
ani celd priloha ¢. 5 Zmluvy o NFP.

Prijimatel je povinny podavat Ziadosti o platbu minimélne raz tvrtrocne.




5.4

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi Zavere¢nu Ziadost' o platbu najneskor
do 3 mesiacov od terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu podl'a ¢l. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

5.5 Prijimatel’ je povinny predkladat’ kone¢ny rozpocet nakladov stavby, ako aj sipisy

vykonanych prac, dodavané ako podklady k jednotlivym uctovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (Microsoft Excel)./Pre investi¢né projekty/

Prijimatel’ je povinny predkladat’ uétovné doklady, ako aj podklady k tymto uctovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumérne finanéné ¢iastky buda v EUR zaokrihlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

5. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

5.4.

5.5.

5.6.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom prijatia navrhu na jej uzavretie ziadatelom. Zmluva
nadobuida uéinnost’ diiom dorudenia prijatého navrhu na jej uzavretie Poskytovatel'ovi.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti a jej platnost’ a uéinnost’ konéi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 11 odsek 12 VZP,
Clanku 13 a ¢lanku 18. VZP, ktorych platnost’ a G&innost’ kon¢i 31.08.2020. Uvedena
doba sa predlZi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou stc¢astou tejto Zmluvy si nasledujice prilohy: 1. Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného financného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Ziadost' o NFP s prilohami, 5. Podmienky pre
prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci opera¢ného programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 opera¢ného ciela 1.1. a 1.2, v programovom obdobi 2007 - 2013 v
Slovenskej republike. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy
oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat' v mene Prijimatel'a (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) st uvedené v prilohe &. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a pInymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a dorugit’ Poskytovatelovi nové podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plni moc. V pripade zmeny
zéastupcu je Prijimatel’ povinny dorudit’ aj odvolanie alebo vypoved’ plnej moci na
predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizujii bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.




5.7.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho TOZporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nesposobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vritane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukonCenie st Zmluvné strany povinné prednostne riedit najmi v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strén vzniknuté v suvislosti s plnenim
ziviizkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s flou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia. Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonCenie, budi rieSené na miestne a vecne prislusnom sdde Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Této Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’. v pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu uloZzeného u Poskytovatel'a.

5.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne preditali, jej obsahu

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia

a pravoym téinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatocne
jasné, urCit¢ a zrozumitelné, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

20 -05- 2010
Podpis et
doc. Ing. Jozef Medved’, PhDD.
minister Zivoiného prostredia SR
Prijimatel'a v meste Vranov nad Toplou, diia 28 05 201
pis: T

Phbr. Tomas Ledo

priméator mesta




